GUIA DE INSTALACAO

AXIS Q60 Series
AXIS Q6042-E PTZ Dome Network Camera
AXIS Q6044-E PTZ Dome Network Camera
AXIS Q6045-E PTZ Dome Network Camera
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Consideracoes legais

A vigilancia por video pode ser requlamentada por leis que
variam de acordo com o pais. Verifique as leis de sua regido
antes de usar este produto para fins de vigilancia.

Este produto inclui uma (1) licenga do decodificador H.264.
Para adquirir outras licencas, entre em contato com seu
revendedor.

Responsabilidades

Todo o cuidado foi tomado na preparacédo deste documento.
Informe seu representante Axis local em caso de inexatiddo
ou omissdo. A Axis Communications AB se exime de
qualquer responsabilidade por erros técnicos ou tipograficos
e se reserva ao direito de fazer mudancas no produto

ou documentacdo sem qualquer aviso prévio. A Axis
Communications AB néo oferece qualquer garantia com
relacdo ao material contido neste documento, inclusive,
mas ndo limitado a, garantias implicitas de comercializacdo
e adequacdo para propdsitos em particular. A Axis
Communications AB ndo se responsabiliza por quaisquer
prejuizos incidentais ou de consequéncia decorrentes de
mobilia, desempenho ou uso deste material. Este produto
somente deve ser usado para sua finalidade.

Direitos de Propriedade Intelectual

A Axis AB possui direitos de propriedade intelectual
relacionados a tecnologia usada no produto descrito neste
documento. Especialmente, e sem limitacéo, estes direitos
de propriedade intelectual podem incluir uma ou mais
patentes listadas em http:;//www.axis.com/patent.htm e
uma ou mais aplicagdes a patentes adicionais ou pendentes
nos EUA e outros paises.

Este produto contém software licenciado de terceiros. Vide
o item de menu "Sobre" na interface de usuario do produto
para mais informacdes.

Este produto contém cddigo fonte de copyright Apple Com-
puter, Inc., conforme termos da Apple Public Source License
2.0 (vide http;//www.opensource.apple.com/apsl).

0 cddigo fonte esta disponivel em
http://developer.apple.com/darwin/projects/bonjour/

Modificagdes no equipamento

Este equipamento deve ser instalado e usado estritamente
de acordo com as instrugdes fornecidas na documentacédo
do usudrio. Este equipamento ndo contém componentes
aproveitaveis. Alteracdes ou mudancas de equipamento
néo autorizado invalidaréo as respectivas certificacdes e
aprovacdes aplicaveis.

Reconhecimentos de marcas comerciais

AXIS COMMUNICATIONS, AXIS, ETRAX, ARTPEC e VAPIX
sd0 marcas registradas ou comerciais da Axis AB em varias
jurisdicdes. Todos os outros nomes de empresas e produtos
sd0 marcas comerciais ou registradas de suas respectivas
empresas.

Apple, Boa, Apache, Bonjour, Ethernet, Internet Explorer,
Linux, Microsoft, Mozilla, Real, SMPTE, QuickTime, UNIX,
Windows, Windows Vista e WWW sdo marcas registradas
de seus respectivos proprietarios. Java e todas as marcas
comerciais € logotipos baseados em Java sdo marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Oracle efou
suas afiliadas. UPnP™ ¢ uma marca de certificagdo da
UPnP™ Implementers Corporation.

SD, SDHC e SDXC sdo marcas comerciais ou registradas da
SD-3C, LLC nos Estados Unidos efou em outros paises. Além
disso, miniSD, microSD, miniSDHC, microSDHC, microSDXC
s&0 marcas comerciais ou registradas da SD-3C, LLC nos
Estados Unidos efou em outros paises.

Suporte

Caso necessite de qualquer tipo de assisténcia técnica, entre
em contato com seu revendedor Axis. Se suas perguntas
néo forem respondidas imediatamente, o revendedor
encaminhara suas duvidas através dos canais apropriados
para garantir uma resposta rapida. Se estiver conectado a
Internet, vocé podera:

® Fazer download da documentacdo do usuario e de
atualizacées de software.

® Encontrar respostas para problemas solucionados no
banco de dados de perguntas frequentes. Pesquise por
produto, categoria ou frase.

® Informar problemas ao suporte da Axis ao fazer login
em sua area de suporte privada.

® Falar por chat com a equipe de suporte da Axis
(somente em alguns paises).

® Visitar o suporte da Axis em www.axis.com/techsup/

Saiba mais!

Visite o centro de aprendizado Axis
www.axis.com/academy/ para treinamentos, webi-
nars, tutoriais e guias uteis.

Informagdes regulatorias
Europa

c € Este produto cumpre com as diretrizes de marcacao
e padrées harmonizados aplicaveis da CE:

® Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética
(EMC) 2004/108/EC. Consulte Compatibilidade
eletromagnética (EMC), na pdgina 2.

® Diretriz de Baixa Voltagem (LVD) 2006/95/EC. Consulte
Seguranca, na pdgina 3.

® Diretiva de Restricdes a Substancias Perigosas (RoHS)
2011/65/EU. Consulte Descarte e Reciclagem, na
pdgina 3.

Uma copia da declaragdo de conformidade original pode ser

obtida na Axis Communications AB. Consulte Informacées

de contato, na pdgina 3.

Compatibilidade eletromagnética (EMC)
Este equipamento foi projetado e testado para atender aos
respectivos padrdes de:

® Emissdo de radio-frequéncia quando instalado de
acordo com as instrucées e usado no ambiente
esperado.
® Imunidade aos fendbmenos elétricos e eletromagnéticos
quando instalado de acordo com as instrugdes e usado
no ambiente esperado.
EUA
Este equipamento foi testado com um cabo de rede blindado
(STP) e considerado em conformidade com os limites para
um dispositivo digital Classe A de acordo com a Parte 15
das normas da FCC. Esses limites foram estabelecidos para
fornecer protecdo razodvel contra interferéncia prejudicial
quando o equipamento € operado em ambientes comerciais.
Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo
com o manual de instrucées, podera causar interferéncia
nociva nas comunicagdes de radio. A operacdo deste
equipamento em areas residenciais provavelmente causara
interferéncia e, nesse caso, o usudrio € obrigado a corrigir a
interferéncia as suas proprias custas.

Canada
Este dispositivo digital Classe A esta em conformidade com
a norma canadense |CES-003.

Europa
Este equipamento digital atende aos requisitos de



emissdo de RF de acordo com o limite Classe A da norma
EN 55022. Aviso! Este é um produto Classe A. Em
ambientes domésticos, ele pode causar interferéncia de
radiofrequéncia e, nesse caso, o usuario devera adotar
medidas adequadas.

Este produto atende aos requisitos de emissdes e imunidade
de acordo com as normas EN 50121-4 e IEC 62236-4 para
aplicacdes ferroviarias.

Este produto atende aos requisitos de imunidade de acordo
a norma EN 61000-6-1 para ambientes residenciais,
comerciais e industriais leves.

Este produto atende aos requisitos de imunidade de acordo
a norma EN 61000-6-2 para ambientes industriais.

Este produto atende aos requisitos de imunidade de acordo
com a norma EN 55024 para escritdrios e ambientes
comerciais.

Australia/Nova Zelandia

Este equipamento digital estd em conformidade com os
requisitos de emissdo de RF de acordo com o limite de
Classe A da norma AS/NZS CISPR 22. Aviso! Este é um
produto Classe A. Em ambientes domésticos, ele pode
causar interferéncia de radiofrequéncia e, nesse caso, o
usuario devera adotar medidas adequadas.
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Seguranga

Este produto cumpre com a IEC/EN/UL60950-1 e
IEC/EN/UL 60950-22, Seguranca de Informacéo de
Equipamentos de Tecnologia.

0 fornecimento de energia usado neste produto deve
atender as exigéncias de Voltagem extra-baixa de
seguranca (SELV) e a Fonte de energia limitada (LPS), de
acordo com |EC/EN/UL60950-1.

Descarte e Reciclagem

Quando este produto chega ao fim de sua vida util, ele deve
ser descartado conforme as leis locais. Para informacdes
sobre o ponto de coleta mais proximo, contate o 6rgéo
local responsavel pelo tratamento de lixo. De acordo com a
legislacéo local, podem ser aplicadas multas por descarte
improprio deste tipo de lixo.

Europa mmm Este simbolo indica que o produto ndo

pode ser descartado juntamente com lixo residencial ou
comercial. Se aplica a diretriz 2012/19/EU sobre descarte de
equipamento elétrico e eletrdnico nos estados membros da
Uniao Europeia. Para evitar possiveis danos a satde humana
efou ao meio-ambiente, o produto deve ser descartado
através de processo de reciclagem seguro ecologicamente
e devidamente aprovado. Para informacées sobre o ponto
de coleta mais proximo, contate o 6rgdo local responsavel
pelo tratamento de lixo. Usuarios comerciais devem entrar
em contato com o fornecedor do produto para obterem
informacdes sobre o descarte apropriado do mesmo.

Este produto cumpre com as exigéncias da
diretriz 2011/65/EU sobre restricio de uso de

certas substancias perigosas em equipamentos elétricos

e eletrdnicos (RoHS).

China @ Este produto cumpre com as exigéncias da lei
legislativa Administracdo de Controle de Poluicdo Causada
por Produtos de Informagdes Eletronicas (ACPEIP).

Informagdes de contato
Axis Communications AB
Emdalavéagen 14

223 69 Lund

Suécia

Tel: +46 46 272 18 00
Fax: +46 46 13 61 30

www.axis.com






AXIS Q60 Series

Informacéo de seguranca

Leia este Guia de Instalacdo cuidadosamente antes de instalar o produto. Guarde o Guia de
Instalacdo para referéncia futura.

Niveis de perigo

APERIGO Indica uma situacdo perigosa que, se nédo evitada, ira resultar em
morte ou lesdes graves.
AATEN(;AO Indica uma situacao perigosa que, se nao evitada, podera resultar

em morte ou lesdes graves.

ACUIDADO Indica uma situagdo perigosa que, se ndo evitada, podera resultar
em lesdes leves ou moderadas.

AVISO Indica uma situacao perigosa que, se nao evitada, podera resultar
em danos a propriedade.

Outros niveis de mensagens

Importante Indica informacdes significativas que sdo essenciais para o produto
funcionar corretamente.

Nota Indica informacdes Uteis que ajudam a obter o maximo do produto.



® 0 produto Axis deve ser instalado por um profissional treinado.

® 0O produto Axis deve ser usado em conformidade com as leis e regulamentacdes locais.
® Armazene o produto Axis em um ambiente seco e ventilado.

o Evite expor o produto Axis a choques ou pressao elevada.

N&o instale o produto em suportes, superficies ou paredes instaveis.

e Use apenas as ferramentas recomendadas ao instalar o produto Axis. O uso de forca
excessiva poderia danificar o produto.

® N3o use produtos quimicos, agentes causticos ou limpadores aerossois. Use um pano
limpo umido para limpar o produto.

o Utilize apenas acessorios que atendam as especificacdes técnicas do produto. Esses
poderdo ser fornecidos pela Axis ou por terceiros.

e Utilize apenas pecas sobressalentes fornecidas ou recomendadas pela Axis.

* N3o tente reparar o produto por conta propria. Entre em contato com o suporte ou seu
revendedor Axis para quaisquer questdes de servico.

Transporte

® Ao transportar o produto Axis, use a embalagem original ou equivalente para evitar
danos ao produto.

Bateria

O produto Axis usa uma bateria de litio 3.0 V CR2032 para fornecer energia ao seu reldgio interno
de tempo real (RTC). Em condigdes normais esta bateria durara por pelo menos 5 anos.

Este produto da Axis usa uma bateria de litio CR2032 de 3V como a fonte de alimentacdo para seu
reldgio interno que funciona em tempo real (RTC - real-time clock). Em condig¢des normais, essa
bateria durara, no minimo, 5 anos. Bateria fraca afeta a operacdo do RTC, fazendo-o reiniciar cada
vez que € ligado. Uma mensagem de registro aparecera quando a bateria tiver de ser substituida.

A bateria ndo deveria ser substituida a ndo ser quando necessario. Se ela precisar ser substituida,
entre em contato com o suporte Axis em www.axis.com/techsup/ para assisténcia.



Ha risco de explosdo se a bateria for substituida de forma incorreta.
Substitua-a somente por outra bateria idéntica ou recomendada pela Axis.

Descarte baterias usadas de acordo com as regulamentacdes locais ou conforme as
instrucoes do fabricante.

Cobertura do domo

Cuidado para ndo arranhar, danificar ou deixar impressdes digitais na cobertura do domo,
pois isso poderia prejudicar a qualidade da imagem. Se possivel, mantenha o plastico
protetor na cobertura do domo até que a instalagdo seja concluida.

N&o limpe um domo que pareca limpo e jamais faca o polimento da superficie. A limpeza
excessiva poderia danificar a superficie.

Para a limpeza geral de um domo, recomenda-se usar sabao ou detergente neutro ndo
abrasivo e sem solventes dissolvido em dgua € um pano macio limpo. Enxague bem com
agua limpa e morna. Seque com um pano macio e limpo para impedir o surgimento de
manchas de agua.

Nunca utilize detergentes abrasivos, gasolina, benzeno ou acetona, etc. Além disso, evite
limpar a cobertura do domo sob luz do sol direta ou em temperaturas elevadas.
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Este Guia de Instalagéo fornece instrucdes para a instalagdo da AXIS Q6042-E/Q6044-E/Q6045-E
PTZ Dome Network Camera em sua rede. Para obter informacdes sobre os demais aspectos do uso
do produto, consulte o Manual do Usuario disponivel em www.axis.com

Etapas de instalacao

1.

IS

Certifique-se de que o conteldo da embalagem, as ferramentas e outros materiais
necessarios para a instalacdo estejam em ordem. Consulte pdgina 9.

Estude a visdo geral do hardware. Consulte pdgina 10.
Estude as especificacdes. Consulte pdgina 13.

Instale o hardware. Consulte pdgina 74.

Acesse o produto. Consulte pdgina 19.

Conteudo da embalagem

AXIS Q6042-E/Q6044-E/Q6045-E PTZ Dome Network Camera
Cobertura de domo transparente (pré-montada)
Protecéo contra o sol, incluindo parafusos T20 (3x)
Conector RJ45 Push-pull (IP66)
AXIS T8124 High PoE Midspan com 1 porta (LPS)
CD de Software de Instalacdo e Gerenciamento
Materiais impressos
- Guia de Instalagio (este documento)
- Etiqueta adicional de nimero de série (2x)
- Chave de autenticacdo AVHS

Ferramentas recomendadas

Chave Torx T20

Chave Torx T30

Chave Phillips PH2 (se for necessario substituir a cobertura do domo)
Alicates para terminais de cabos

Alicates de corte

S3N9N.LHO0d
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Acessorios opcionais

® Acessorios de montagem AXIS T91A
e Cobertura de domo fumé
e Cabo RJ45 com classificagdo IP66 e conector pré-montado (CAT6) com 5 m
e AXIS T8310 Video Surveillance Control Board
® [luminadores AXIS T90A
e Display de instalacdo
®  Midspan
Para obter informagdes sobre os acessérios disponiveis, consulte www.axis.com

Visao geral do hardware

Conector de rede (High PoE)

Gancho para o cabo de seguranca

Suporte da unidade (3x)

Nuamero de peca (P/N) e Nimero de série (S/N)
Aquecedor

Slot para cartdo SD (SDHC)

Botdo liga/desliga

LED indicador de status

Botdo de controle

© O NG AN WN =
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AXIS Q60 Series

Cobertura do domo

Parafuso do suporte do domo PH2 (4x)
Suporte do domo

Borracha de protecdo

Anel do domo

Parafuso do anel do domo T30 (4x)
Cobertura do domo

DA WN =

Protecdo contra o sol

-

Furos de parafusos
2 Furos para suportes de unidade
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LEDs indicadores

LED Cor Indicagdo
Status Apagado Conexdo e operagcdo normais
Ambar Aceso durante a inicializacdo. Pisca durante a

atualizacdo do firmware.

Ambar/vermelho

Pisca em dambar/vermelho quando a conex&o de rede ndo
esta disponivel ou foi perdida.

Vermelho Pisca em vermelho em caso falha de atualizagdo de
firmware.
Verde Permanece aceso em verde por 10 segundos na operagao

normal ap6s o reinicio.

Os indicadores LED de midspan

LED Cor Indicacdo
Deteccdo Apagado Sem camera conectada.
automatica R -
Verde Constante quando a camera esta conectada, em
operacdo normal.
Verde, piscando Pisca lentamente quando ha corrente elétrica exagerada
ou curto circuito na porta.
Verde, piscando Pisca rapidamente quando a tensado de entrada esta fora
dos limites ou com outro erro interno.
CA Verde Constante para a entrada de energia CA esta conectada.
Conectores

Para especificacdes técnicas e condicdes de operacdo, consulte pdgina 13.

Conector de rede - Conector RJ45 push-pull (IP66). Compativel com High Power over Ethernet

(High PoE). Use o midspan fornecido.

12




e 0 produto deve ser conectado com um cabo de rede blindado (STP). Todos os cabos
que conectam o produto ao midspan devem ser blindados (STP) e usados somente da
forma para a qual foram projetados. Certifique-se de que o midspan esteja aterrado
adequadamente. Para obter informacdes sobre requisitos requlatérios, consulte
Informagées regulatdrias, na pdgina 2.

® Para atender ao design com classificacao IP66 da camera e manter a protecéo 1P66,
o conector RJ45 Push-pull (IP66) fornecido deve ser usado. Opcionalmente, use o cabo
RJ45 com classificagdo IP66 com conector pré-montado, o qual esta disponivel em seu
revendedor Axis. Nao remova a protecdo plastica do conector de rede da camera.

Slot para cartdo SD - Um cartdo SD padrdo ou de alta capacidade (ndo incluido) pode ser usado
para gravacao local com armazenamento removivel.

Para evitar o corrompimento das gravacdes, o cartdo SD deve ser desmontado antes da
sua remogao. Para desmonta-lo, va para Setup > System Options > Storage > SD Card
(Configuragdo > Opgdes do sistema > Armazenamento> Cartdo SD) e clique em Unmount
(Desmontar).

Botdo de controle - O botdo de controle € usado para:

® Redefinicdo do produto para as configuracdes padrao de fabrica. Consulte
pdgina 19.

® Conexdo a um servico do AXIS Video Hosting System ou ao AXIS Internet
Dynamic DNS Service. Para obter mais informaces sobre esses servicos, consulte
o Manual do Usuario.

Botdo liga/desliga - Pressione e mantenha pressionado o botéo liga/desliga para ligar o produto
temporariamente quando o domo de cobertura for removido. O botdo liga/desliga também ¢é

usado com o botdo de controle para redefinir a camera para as configuracdes padrao de fabrica.
Consulte pdgina 19.

Especificacoes

Condicoes operacionais

Este produto Axis destina-se ao uso em ambientes externos.

13
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Produto Classificagdo Temperatura Umidade

AXIS Q6042-E IEC 60721-4-3 -40°Ca50°C 10 - 100% (umidade relativa,
Classe 3K3, 3M3 | (-40 °Fa 122 °F) com condensagio)
|IEC 60529 IP66

AXIS Q6044-E 10 - 100% (umidade relativa,

com condensacio)

AXIS Q6045-E 10 - 100% (umidade relativa,
com condensacio)

Consumo de energia

Use uma fonte de energia com limitagcdo compativel com os requisitos de voltagem de
seguranca extra baixa (SELV) e com poténcia de saida nominal restrita a < 100 W ou
corrente de saida nominal limitada a < 5 A. A Axis recomenda usar o midspan fornecido.

Produto High PoE High PoE Midspan (fornecido)
AXIS Q6042-E Max. 60 W 100 - 240 VCA, max. 60 W
AXIS Q6044-E

AXIS Q6045-E

Instale o hardware

e 0 produto AXIS deve ser conectado com um cabo de rede blindado (STP). Todos
os cabos que conectam o produto ao midspan devem ser blindados (STP) e usados
somente da forma para a qual foram projetados. Certifique-se de que o midspan esteja
aterrado adequadamente. Para obter informacdes sobre requisitos regulatérios, consulte
Informacées requlatdrias, na pdgina 2.

® Monte o produto com a cobertura do domo voltada para baixo.

® Cuidado para néo arranhar, danificar ou deixar impressées digitais na cobertura do domo,
pois isso poderia prejudicar a qualidade da imagem. Se possivel, mantenha o plastico
protetor na cobertura do domo até que a instalacdo seja concluida.

0 produto Axis pode ser instalado com a passagem dos cabos através de ou ao longo da parede
ou do teto.

Leia todas as instrucdes antes de instalar o produto. Pode ser vantajoso completar algumas etapas
de instalacdo ao mesmo tempo, pois elas necessitam da remocdo da cobertura do domo.
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e 0 produto é fornecido com um domo transparente (pré-montado). Uma cobertura de
domo fumé esta disponivel como acessorio opcional. Para substituir a cobertura do
domo, consulte pdgina 15.

e Um cartdo SD padréo ou de alta capacidade (ndo incluido) pode ser usado para armazenar
gravacgdes localmente no produto. Para instalar um cartdo SD, consulte pdgina 15.

® Para instalar o produto usando um suporte compativel dos Acessorios de montagem AXIS
T91A (vendidos separadamente), consulte pdgina 16.

® Para instalar o midspan fornecido, consulte pdgina 19.

Fixacdo da protecdo contra o sol

Fixar a protecdo contra o sol é opcional. Ela protege a cdmera contra a luz UV e ajuda a manter
baixa a temperatura interna da camera.

1. Deslize a protecdo contra o sol sobre os suportes de unidade na unidade da camera.
2. Prenda a protecio contra o sol utilizando os parafusos fornecidos (T20).

Substituicdo da cobertura do domo

A substituicdo da cobertura do domo sé sera necessaria se vocé desejar usar uma cobertura fumé
ou se a cobertura atual for arranhada ou danificada. Cobertura de domo fumés ou transparentes de
reposicdo podem ser compradas no seu revendedor Axis.

Solte os parafusos do anel do domo e remova a cobertura do domo.

2. Remova os parafusos do suporte do domo. Em seguida, remova o suporte e o domo do
anel principal.

3. Certifique-se de que a borracha de protecdo esteja posicionada corretamente na
cobertura do domo.

Alinhe a saliéncia da cobertura do domo com um dos logotipos no anel do domo.

5. Fixe o suporte e a cobertura do domo ao anel do domo e aperte os parafusos (torque
1,2 Nm).

6. Para instalar um cartdo SD (ndo incluido), consulte Instalag¢do de um cartdo SD, na
pdgina 15.

7. Para fixar a cobertura do domo a cobertura superior, alinhe a saliéncia da cobertura do
domo com o aquecedor na unidade da cdmera e aperte os parafusos (torque 1,5 Nm).

Instalacdao de um cartao SD

Ainstalagdo de um cartdo SD padréo ou de alta capacidade (ndo incluido) que pode ser usado para
gravacdes locais em armazenamento removivel € opcional.

1. Solte os parafusos do anel do domo e remova a cobertura do domo.
2. Insira um cartdo SD (n3o incluido) no slot para cartdes SD.

15
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4. Para fixar a cobertura do domo a cobertura superior, alinhe a saliéncia da cobertura do
domo com o aquecedor na unidade da cAmera e aperte os parafusos (torque 1,5 Nm).
AVISO

Para evitar o corrompimento das gravagdes, o cartdo SD deve ser desconectado antes de
ser ejetado. Para desmonta-lo, va para Setup > System Options > Storage > SD Card
(Configuragdo > Opgbes do sistema > Armazenamento> Cartdo SD) e cligue em Unmount
(Desmontar).

Suporte de montagem (vendido separadamente)

® 0 produto deve ser aterrado por um fio terra. Certifique-se de que ambas as extremidades
do fio terra estejam em contato com suas respectivas superficies de aterramento.

® Para atender ao design com classificacdo IP66 da cAmera e manter a protecéo IP66,
o conector RJ45 Push-pull (IP66) fornecido deve ser usado. Opcionalmente, use o cabo
RJ45 com classificacdo IP66 com conector pré-montado, o qual esta disponivel em seu
revendedor Axis. Nao remova a protecdo plastica do conector de rede da camera.

1. Instale o suporte escolhido de acordo com as instrucées fornecidas com o suporte. Se
for necessario furar, certifique-se de usar brocas, parafusos e buchas apropriados para o
material.

2. Conecte o conector RJ45 Push-pull (IP66) fornecido ao cabo de rede de acordo com
as instrucdes fornecidas com o conector.

Roteie o cabo de rede e um fio de aterramento através dos furos no suporte de montagem.
Fixe a camera usando o cabo de seguranga fornecido.
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AXIS Q60 Series

Parafuso T30 (3x)

Slot para suporte de unidade (3x)

Cabo de seguranca

Suporte de parede (exemplo de montagem)

N WOWON =

o

Solte o parafuso de aterramento e remova a arruela e o terminal do cabo.
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1 Conector de rede - Conector RJ45 Push-pull (IP66)
2 Conector de rede e blindagem do conector de rede
3 Parafuso de aterramento T20

4 Arruela

5 Terminal do cabo

6. Ligue o fio terra ao terminal do cabo usando alicates para terminais de cabos.

7. Coloque o terminal do cabo e a arruela de volta em suas posicdes originais e aperte
o parafuso (torque 0,5 Nm). Certifique-se de que o terminal do cabo permanega em
contato com a superficie de aterramento.

8. Conecte o cabo de rede a camera.

[Aviso }

Cuidado para nao danificar o cabo de rede ao conecta-lo.

9. Deslize os suportes da unidade na camera de rede até os slots do suporte de montagem e
gire a unidade de camera.
10. Fixe a cdmera de rede no suporte de montagem ao apertar os parafusos.

11. Instale o midspan fornecido. Consulte pdgina 19.
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Instale o Midspan

0 midspan fornecido possibilita que os produtos de video em rede Axis com um consumo maior
de energia recebam dados e energia do mesmo cabo de rede.

Conecte o midspan (entrada de dados) ao interruptor de rede usando um cabo de rede.

2. Conecte o midspan (saida de dados e energia) & cAmera usando o cabo de rede que
foi conectado a camera.

3. Conecte o midspan a uma tomada de energia aterrada (100-240VAC) usando o cabo de
energia fornecido.

: N
E=dah

1 Saida de dados e energia (conecte a um produto Axis)

2 Entrada de dados (conecte a rede)

3 Indicador LED para entrada CA

4 Indicador LED de porta

4. Certifique-se de que os LEDs no midspan indiquem as condi¢des corretas. Vide Os

indicadores LED de midspan, na pdgina 12.

Acesso ao produto
Use as ferramentas fornecidas no CD de Software de Instalagdo e Gerenciamento para atribuir um

endereco IP, configurar a senha e acessar o fluxo de video. Esta informacdo também esta disponivel
na pagina de suporte em www.axis.com/techsup/

Redefinicdo para as configuracdes padrao de fabrica

A redefinicdo para as configuracoes padrdo de fabrica deve ser feita com muito cuidado.
Fazer isso redefinira todas as configuragdes, inclusive o endereco IP, para as configuragdes
padrdo de fabrica

19
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Para redefinir o produto para as configuracdes padrao de fabrica:

1. Pressione e mantenha pressionados o botdo de controle e o botdo liga/desliga por cerca
de 15 a 30 segundos até o LED indicador de status piscar em ambar. Consulte Visdo
geral do hardware, na pdgina 10.

2. Solte o botdo de controle, mas mantenha o botdo de energia pressionado até que o
LED indicador de status se torne verde.
Solte o botéo liga/desliga e monte o produto.
0O processo esta concluido. O produto foi entéo redefinido para as configuragdes padréo

de fabrica. Se ndo houver um servidor DHCP disponivel na rede, o endereco de IP padréo
sera 192.168.0.90.

5. Use as ferramentas fornecidas no CD de Software de Instalacdo e Gerenciamento para
atribuir um endereco IP, configurar a senha e acessar o fluxo de video. Esta informacéo
também esta disponivel na pagina de suporte em www.axis.com/techsup/

Também ¢ possivel redefinir os parametros para as configuracdes padrao de fabrica via interface
da Web. Va para Setup > System Options > Maintenance (Configuragdo > Opcdes do sistema
> Manutengio).

Informacoes adicionais

0 Manual do Usudrio esta disponivel em www.axis.com

Acesse a pagina www.axis.com/techsup para verificar se ha firmware atualizado disponivel para seu
produto de rede. Para ver a versdo atual do firmware instalado, acesse Setup (Configuragdo) >

About (Sobre).

Acesse o centro de aprendizado Axis em www.axis.com/academy para ver treinamentos, webinars,
tutoriais e guias Uteis.

Leia o cddigo QR para ver um video sobre como montar o conector RJ45 Push-pull (IP66) fornecido.

Informacgdes sobre garantia

Para informagdes sobre a garantia dos produtos Axis e outras informagdes relacionadas, visite
a pagina www.axis.com/warranty/
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